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such principles, in respect of all products 
subject to duties or other charges or restric- 
tions on importation and exportation based 
upon or regulated in any manner by value, 
at the earliest practicable date. Moreover, 
they shall, upon a request by another con- 
tracting party review the operation of any 
of their laws or regulations relating to value 
for customs purposes in the light of these 
principles. The CONTRACTING PARTIES 
may request from contracting parties reports 
on steps taken by them in pursuance of the 
provisions of this Article. 

2. (a) The value for customs purposes of 
imported merchandise should be based on 
the actual value of the imported merchan- 
dise on which duty is assessed, or of like 
merchandise, and should not be based on the 
value of merchandise of national origin or on 
arbitrary or fictitious values. 

(b) "Actual value" should be the price at 
which, at a time and place determined by 
the legislation of the country of importation, 
and in the ordinary course of trade, such or 
like merchandise is sold or offered for sale 
under fully competitive conditions. To the 
extent to which the price of such or like 
merchandise is governed by the quantity in 
a particular transaction, the price to be 
considered should uniformly be related to 
either (i) comparable quantities, or (ii) 
quantities not less favourable to importers 
than those in which the greater volume of the 
merchandise is sold in the trade between the 
countries of exportation and importation. 

(c) When the actual value is not ascertain- 
able in accordance with sub-paragraph (b) 
of this paragraph, the value for customs pur- 
poses should be based on the nearest ascer- 
tainable equivalent of such value. 

3. The value for customs purposes of any 
imported product should not include the 
amount of any internal tax, applicable with- 
in the country of origin or export, from which 
the imported product has been exempted or 
has been or will be relieved by means of 
refund. 

det tidligst mulige tidspunkt at anvende 
disse principper med hensyn til alle varer, 
der er underkastet told eller andre afgifter 
eller indførselsrestriktioner, der er udmålt, 
eller på nogen måde bestemt efter værdi. 
Endvidere skal de efter anmodning fra en 
anden kontraherende Part undersøge virke- 
måden af enhver af deres love eller regule- 
ringer om værdiansættelsen til toldberegning 
i overensstemmelse med disse principper. 
DE KONTRAHERENDE PARTER kan 
affordre kontraherende Parter beretning om 
de skridt, de har taget til gennemførelse af 
bestemmelserne i denne artikel. 

2. a) Toldberegningsværdien for indførte 
varer skal fastsættes på grundlag af den ind- 
førte toldbelagte vares eller en tilsvarende 
vares virkelige værdi og skal ikke fastsættes 
på grundlag af værdien af en vare af inden- 
landsk oprindelse eller på grundlag af vil- 
kårlige eller fiktive værdier. 

b) 홢Virkelig værdi" skal være den pris, 
til hvilken en sådan eller lignende vare i 
sædvanlig handel sælges eller udbydes til salg- 
i fuldstændig fri konkurrence på en tid og 
et sted, der er fastsat i indførselslandets, 
lovgivning. I det omfang prisen på en sådan, 
eller lignende vare er afhængig af størrelsen 
af den omsatte mængde i det enkelte tilfælde, 
skal den pris, der lægges til grund efter- 
samme regel være den, der gælder enten (i) 
for tilsvarende mængder eller (ii) for mæng- 
der, der ikke er mindre gunstige for impor- 
tøren end de, i hvilke den overvejende del 
af varens omsætning finder sted i handelen 
mellem udførsels- og indførselslandet. 

c) Når den virkelige værdi ikke kan fast- 
slås i overensstemmelse med denne artikels. 
stykke b), skal toldberegningsværdien fast- 
sættes på grundlag af den nærmeste tilsva-- 
rende værdi, der lader sig fastslå. 

3. Toldberegningsværdien for en indført, 
vare må ikke indbefatte nogen i oprindelses- 
landet eller udførselslandet pålagt inden- 
landsk skat, som den er undtaget fra, eller 
som den ved tilbagebetaling er eller vil blive, 
fritaget for. 


